
• Технический паспорт
• Инструкция по монтажу и эксплуатации
• Гарантийный талон

ЕДИНЫЙ ДОКУМЕНТ 

ИЗДЕЛИЯ 

Душевая система ABBER Wasser Kreis 
AF8118 скрытого монтажа без излива
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The Accessory List 

shower head 
shower arm 
cover board 

body 
cover board 

shower hose 

on/off handle 

handle shower 

Wall cover1ng 

Bracket 

shower hose 

Installation package 
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Water test1ng and seal1ng test1ng 
l.After the р1ре connection 1s completed, open the protective

panel

and cover, and the open the caгtridge, flush the p1peline; Then

close rt, the cartridge to chcck thc prcssurc rcs1stance and

sealing performance

of the pipeline, make sure there are no leakage.

t

2.Block each outlet р1ре with а stopper then open the cartridge

to check if the 1ре joint 1s well-sealed and the р1ре condition

under pressure to ensure по leakage.

Testing Purpose: Flush the impurities and sludge 1n the

pipeline to avoid clogging and affect the effluent functions. 
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(Hot) 

-

Pipe connection 

- ---------

� 

(Hot) 

(Cold) 

l.Please drill the holes on the wall for the ma1n body

embedded part, hot and cold water inlet p1pes as well as

shower arm connection p1pes according to the basic product

dimension drawing as below 2.Please make hot and cold water

inlet pipe, the mixed water outlet pipe connect with control

valvc, and tighted with the wrench.

1. According to the basic s1ze of the embedded Ьох, use а

special tool to open the ma1n hole 1n the solid wall, and the

depth of the hole 1s as shown 1n the fiqure. lt should Ье

considered that the distance between the final processed face

of the wall and the bottom surface of the hole 1s before 50-

60. For example, if the thickness of the Ыank wall increases

Ьу about 20% after laying the ceram1c tile surface, ther the

depth of the Ыank wall when open1ng should Ье between 30-40:

shower arm 
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Мах70 

Handle shower 

(Cold) 

The face 

Install the shower head Handle shower installation 

11 

Installation of Rough-in valve 
1. Take off the protective рапе! and cover

2.The decoralive panel and the handle are connected to

the control valvc as shown below sequence

shower head 

- -

,' / '
1, 1 ,: 

1 

Hand shower 
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Уважаемые пользователи! Благодарим вас за доверие к продукции компании Abber. 
При покупке наших изделий, пожалуйста, внимательно прочитайте данное руководство - это 
поможет вам быстрее  разобраться с нашей продукцией.

ИНСТРУКЦИЯ ПО МОНТАЖУ И 
ЭКСПЛУАТАЦИИ

Душевая система ABBER Wasser Kreis AF8118 скрытого монтажа 
без излива
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Верхний душ 
Держатель лейки 
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Корпус смесителя 

' 

' 

s 
s 

о 
о 
и-:, 
,-< 

1 
о 
о 
о 
,-< 

' 

' ' 

1 1 

' 

§! 
о 
о 
-s:t< 
,-< 
1 

о 
о 
С"1 
,-< 

 1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

§! 
о 
о 
и-:, 
С"1 

о 
о 
С"1 
С"1 

Water test1ng and seal1ng test1ng 
l.After the р1ре connection 1s completed, open the protective

panel

and cover, and the open the caгtridge, flush the p1peline; Then

close rt, the cartridge to chcck thc prcssurc rcs1stance and

sealing performance

of the pipeline, make sure there are no leakage.

t

2.Block each outlet р1ре with а stopper then open the cartridge

to check if the 1ре joint 1s well-sealed and the р1ре condition

under pressure to ensure по leakage.

Testing Purpose: Flush the impurities and sludge 1n the

pipeline to avoid clogging and affect the effluent functions. 
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(Hot) 

-

Pipe connection 

- ---------

� 

(Hot) 

(Cold) 

l.Please drill the holes on the wall for the ma1n body

embedded part, hot and cold water inlet p1pes as well as

shower arm connection p1pes according to the basic product

dimension drawing as below 2.Please make hot and cold water

inlet pipe, the mixed water outlet pipe connect with control

valvc, and tighted with the wrench.

1. According to the basic s1ze of the embedded Ьох, use а

special tool to open the ma1n hole 1n the solid wall, and the

depth of the hole 1s as shown 1n the fiqure. lt should Ье

considered that the distance between the final processed face

of the wall and the bottom surface of the hole 1s before 50-

60. For example, if the thickness of the Ыank wall increases

Ьу about 20% after laying the ceram1c tile surface, ther the

depth of the Ыank wall when open1ng should Ье between 30-40:
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Handle shower 

(Cold) 
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Install the shower head Handle shower installation 
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Installation of Rough-in valve 
1. Take off the protective рапе! and cover

2.The decoralive panel and the handle are connected to

the control valvc as shown below sequence

shower head 

- -

,' / ' 
1, 1 ,: 

1 

Hand shower 
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Душевая система скрытого монтажа без излива 
Список комплектующих 

Наименование Кол№

Накладка
Дивертор

Ручка вкл/выкл

Ручной душ
Отражатель 
Кронштейн

Гибкий шланг 
Монтажный набор 
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Душевая система скрытого монтажа без излива
Список комплектующих 

№ Наименование
1 
2 
3 

Верхний душ
Держатель лейки

Накладка
4 Корпус смесителя
5 Накладка
6 
7 

Дивертор
Ручка вкл/выкл

8 
9 

Ручной душ
Отражатель 

10 
11 
12 

Кронштейн
Гибкий шланг 

Монтажный набор 

Gl/2 

� 

Gl /2 
'----' -; 

5-Gl /2
l1 

1:г•

1 

о 
о 

о 
о 
о 

1 
1 

1 
1 

Кол. 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 

Проверка напора воды и герметичности
l. После подключения к трубопроводу откройте защитную
панель и крышку,
откройте картридж, промойте трубопровод; после этого
закройте картридж, проверьте устойчивость к давлению и
герметичность трубопровода, убедитесь в отсутствии утечек.
2.Заблокируйте каждую выходную трубу заглушкой, затем
откройте картридж для проверки герметичности соединения
труб и состояние трубопровода
под давлением; убедитесь в отсутствии протечек.
Цель тестирования: промыть загрязнения и осадки в
трубопроводе во избежание засорения и негативного
воздействия на работу канализации.

r 

Соединение с трубопроводом 
1. Просверлите в стене отверстия для встраиваемой
части основного корпуса, труб подвода горячей и
холодной воды, а также соединительных труб верхнего
душа в соответствии с основным габаритным чертежом
изделия, как показано ниже. Cоедините трубы подвода
горячей\холодной воды и трубы отвода смешанной воды
с клапаном управления и затяните гаечным ключом.
2. В соответствии c размером встраиваемой коробки
корпуса смесителя, используйте специальный
инструмент, чтобы высверлить углубление в стене;
глубина отверстия показана на рисунке. Следует
учитывать, что расстояние между облицованной
поверхностью стены и внутренней стороной отверстия
составляет не более 50-60 мм. Например, если толщина
внешней стены увеличивается примерно на 20%
после укладки керамической плитки, глубина отверстия
в стене должна составлять 30-40мм.
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Установка смесителя
1. Удалите защитную пленку и крышку

2. Закрепите декоративную накладку и ручку регулирования как показано на рисунке
ниже
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Открыть 

Холодная вода Горячая вода 

Горячая вода Холодная вода 

Ручной душ

Стена с 
облицовкой

Держатель лейки

Установка верхнего душа Установка ручного душа

Верхнийдуш Ручной душ

Холодная вода Горячая вода

ИНСТРУКЦИЯ
ПО МОНТАЖУ И ЭКСПЛУАТАЦИИ 

Душевая система скрытого монтажа без излива

ABBER Wasser Kreis AF8118RG

Гарантия, обслуживание и уход

Изготовитель гарантирует исправную работу изделия в течение 5 лет с момента покупки и обязуется по своему усмотрению 
отремонтировать или заменить неисправный товар в течение гарантийного срока. Регулярно мойте поверхность смесителя водой 
и вытирайте мягкой тканью. Допускается применение следующих очистителей: мягкий жидкий очиститель, бесцветный очиститель 
стекол, очиститель и полирующие жидкости без абразивов.

Регулярно снимайте аэратор и прочищайте во избежание его засорения. Во избежание повреждения покрытия смесителя 
запрещается использовать: жесткую щетку, абразивные, полирующие порошки и другие очистители сгранулами, кислотные 
очистители поскольку они могут разъесть покрытие. Несоблюдение этих требований влечет за собой аннулирование гарантии.

Требования к системе водоснабжения:

Для исправной работы необходимо соблюдение следующих условий:
- Прочистить трубопровод до установки
- Рабочее давление воды (горячей и холодной) 1-5 бар
- Максимальное статическое давление 8  бар, если давление превышает или может превысить данный уровень, необходимо 
установить редуктор давления
- Максимальная температура горячей воды 80° С, если температура превышает 80° С, необходимо установить клапанный  
регулятор температуры
- Установка должна соответствовать требованиям местных инстанций.
- В соответствии с надлежащей сантехнической практикой, во избежание повреждения керамического картриджа механическими 
примесями должны быть установлены фильтры тонкой механической очистки 100 мкр

Несоблюдение этих требований влечет за собой аннулирование гарантии!

Условия гарантии:

Гарантийному ремонту не подлежат:
- Смесители с механическими повреждениями корпуса, а так же лейки, душевые шланги и изливы (для смесителей с длинным 
изливом).
- Гарантия распространяется только на корпус, картридж и переключатель (дивертор смесителя)- 5 лет.
- Гарантия на ручной душ, тропический душ, шланг душа, подводка- 1 год.
- На гарантийное обслуживание принимается смеситель в полной комплектации  производителя. 
- При возникновении неисправности, замене или ремонту подлежат только вышедшие из строя детали смесителя.

В гарантийном ремонте может быть отказано в случае:

- механических повреждений  комплектующих деталей смесителя
- неправильного монтажа и эксплуатации смесителя
- ремонта и замены деталей смесителя посторонними лицами
- загрязнения смесителя инородными предметами, ржавчиной, образованием известкового налета - при 
естественном износе деталей (уплотнители, декоративные накладки, аэраторы)

Артикул___________________________________________________________________

Наименование товара____________________________________________________ 

Дата продажи ____________________________________________________________

Продавец ________________________________________________________________

Претензий по комплектации и внешнему виду товара не имею:

____________________________________________________________________________ подпись покупателя

Адрес стационарного сервисного центра ABBER 
ООО Специалист 197375, Санкт-Петербург, ул. Маршала Новикова, 28Я
108811, Москва, Бизнес-Парк «Румянцево», корпус A, подъезд 9, офис 518-A, 5-ый этаж
Телефоны: 8 (812) 677-71-28  •  8-911-925-54-31  •  8-916-552-03-92
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The Accessory List 

shower head 
shower arm 
cover board 

body 
cover board 

shower hose 

on/off handle 

handle shower 

Wall cover1ng 

Bracket 

shower hose 

Installation package 
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Water test1ng and seal1ng test1ng 
l.After the р1ре connection 1s completed, open the protective

panel

and cover, and the open the caгtridge, flush the p1peline; Then

close rt, the cartridge to chcck thc prcssurc rcs1stance and

sealing performance

of the pipeline, make sure there are no leakage.

t

2.Block each outlet р1ре with а stopper then open the cartridge

to check if the 1ре joint 1s well-sealed and the р1ре condition

under pressure to ensure по leakage.

Testing Purpose: Flush the impurities and sludge 1n the

pipeline to avoid clogging and affect the effluent functions. 
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(Hot) 

-

Pipe connection 

- ---------
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(Hot) 

(Cold) 

l.Please drill the holes on the wall for the ma1n body

embedded part, hot and cold water inlet p1pes as well as

shower arm connection p1pes according to the basic product

dimension drawing as below 2.Please make hot and cold water

inlet pipe, the mixed water outlet pipe connect with control

valvc, and tighted with the wrench.

1. According to the basic s1ze of the embedded Ьох, use а

special tool to open the ma1n hole 1n the solid wall, and the

depth of the hole 1s as shown 1n the fiqure. lt should Ье

considered that the distance between the final processed face

of the wall and the bottom surface of the hole 1s before 50-

60. For example, if the thickness of the Ыank wall increases

Ьу about 20% after laying the ceram1c tile surface, ther the

depth of the Ыank wall when open1ng should Ье between 30-40:

shower arm 

.' ,' 

------ -- -·
-. ______ .. 

-

. . _,· 

bathtub spout 

':/). 
',-< 

.1/ . 

. ____ ,-·

'

/
- --+- - -----1 -

Min60 

Мах70 

Handle shower 
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Верхний душ 
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Ручной душ
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Установка верхнего душа Установка ручного душа

Установка смесителя
1. Удалите защитную пленку и крышку
2. Закрепите декоративную накладку и ручку регулирования как показано на рисунке
ниже



Гарантия, обслуживание и уход

Изготовитель гарантирует исправную работу изделия в течение 5 лет с момента покупки и 
обязуется по своему усмотрению отремонтировать или заменить неисправный товар в 
течение гарантийного срока. Регулярно мойте поверхность смесителя водой и вытирайте 
мягкой тканью. Допускается применение следующих очистителей: мягкий жидкий очиститель, 
бесцветный очиститель стекол, очиститель и полирующие жидкости без абразивов.

Регулярно снимайте аэратор и прочищайте во избежание его засорения. Во избежание 
повреждения покрытия смесителя запрещается использовать: жесткую щетку, абразивные, 
полирующие порошки и другие очистители сгранулами, кислотные очистители поскольку они 
могут разъесть покрытие. Несоблюдение этих требований влечет за собой аннулирование 
гарантии.

Условия гарантии:

Гарантийному ремонту не подлежат:
- Смесители с механическими повреждениями корпуса, а так же лейки, душевые шланги и
изливы (для смесителей с длинным изливом).
- Гарантия распространяется только на корпус, картридж и переключатель (дивертор
смесителя)- 5 лет.
- Гарантия на ручной душ, тропический душ, шланг душа, подводка- 1 год.
- На гарантийное обслуживание принимается смеситель в полной комплектации
производителя.
- При возникновении неисправности, замене или ремонту подлежат только вышедшие из
строя детали смесителя.

В гарантийном ремонте может быть отказано в случае:
- механических повреждений  комплектующих деталей смесителя
- неправильного монтажа и эксплуатации смесителя
- ремонта и замены деталей смесителя посторонними лицами
- загрязнения смесителя инородными предметами, ржавчиной, образованием известкового
налета
- при естественном износе деталей (уплотнители, декоративные накладки, аэраторы)

Артикул___________________________________________________________________

Наименование товара____________________________________________________ 

Дата продажи ____________________________________________________________

Продавец ________________________________________________________________

Претензий по комплектации и внешнему виду товара не имею:

____________________________________________________________________________
подпись покупателя
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ГАРАНТИЙНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

Гарантия, обслуживание и уход 
Изготовитель гарантирует исправную работу изделия с момента покупки и обязуется по своему усмотрению 
отремонтировать или заменить неисправный товар в течение гарантийного срока. Регулярно мойте 
поверхность водой и вытирайте мягкой тканью. Допускается применение следующих очистителей: мягкий 
жидкий очиститель и полирующие жидкости без абразивов. 

Гарантийные сроки:
Ванны
Акриловые ванны: 10 лет
Каменные ванны: 10 лет
Прозрачные ванны: 5 лет
Комплектующие для ванн: 1 год
Душевые ограждения
Душевые ограждения: 5 лет (стекло и профиль)
Комплектующие для душевых ограждений: 1 год
Керамика
Керамические изделия (унитазы, биде и раковины): 10 лет
Арматура: 1 год
Сиденье: 1 год
Инсталляции
Инсталляционные системы: 10 лет
Клавиши для инсталляций: 1 год
Комплектующие для инсталляций: 1 год
Мебель для ванной комнаты
Мебель для ванной комнаты: 2 года
Зеркала: 2 года
Смесители и душевые системы
Смесители и душевые системы: 5 лет
Комплектующие для смесителей и душевых систем: 1 год
Поддоны
Поддоны: 10 лет
Душевые лотки: 5 лет
Полотенцесушители
Полотенцесушители: 2 года, 1 год для электронных компонентов
Аксессуары и комплектующие
Аксессуары: 1 год
Донные клапаны: 1 год
Сифоны: 1 год
Мойки
Мойки кухонные композитные: 5 лет
В гарантийном ремонте может быть отказано в случае:
- механических повреждений комплектующих деталей
- неправильного монтажа и эксплуатации
- ремонта и замены деталей посторонними лицами
- загрязнения инородными предметами, ржавчиной,

образованием известкового налета
- при естественном износе деталей (уплотнители, декоративные

накладки, аэраторы)
Артикул _______________________________________

___________________________
__________________________________ 

Наименование товара 
Дата продажи  

Продавец ______________________________________

Претензий по комплектации и внешнему виду товара не имею 
подпись покупателя_________________

Адрес стационарного сервисного центра ABBER ООО Сантехмарк 
197375, Санкт-Петербург, ул. Маршала Новикова, 28Я 108811, 
Москва, Бизнес-Парк «Румянцево», корпус A, подъезд 4, офис 502-A, 
5-ый этаж Телефоны: 8 (812) 677-71-28
• 8-911-925-54-31 • 8-916-552-03-92



КОНТАКТЫ

Москва
108811, г. Москва, Бизнес-Парк 
«Румянцево», корпус A, подъезд 4, офис 
502-A, 5-ый этаж

+7 (495) 240-55-50
+7 (916) 557-55-50 gemy@specialist-ltd.ru

Санкт-Петербург
197375, Санкт-Петербург, ул. Маршала 
Новикова, 28Я

+7 (812) 677-41-64,
+7 964 362-65-66,
+7 911 733-67-36,
+7 921 807-54-80 info@specialist-ltd.ru

Новосибирск
630039, г. Новосибирск, ул. 
Панфиловцев, д 58/1а

+7 (963) 323-64-21
+7 (965) 065-51-15 sibir@specialist-ltd.ru

Казахстан
010000, Астана, ул. Кирей Жанибек 
хандар 18 HI1-2, Помещение 8, 
Офис «Рим» +7 705 555-90-15 
info@abber-gemy.kz

Краснодар
350059, г. Краснодар, ул. 
Восточный Обход 18, 2й этаж

+7 963 323-39-52
+7 963 318-66-43 krasnodar@specialist-ltd.ru

gemy-russia.ru specialist-ltd.ru t.me-abber_russia vk.com-abber.russia
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